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LITEVSKA LITERATURA

OBETOVANI BYKA
ZIVOT POD JAVOREM

Romualdas Granauskas

nakladatelstvi Odeon, Praha, 1990

prelozila Alena VIckova

R. Granauskas (*¥1939) je litevskym prozaikem a dramatikem z Zemaitska. Typicky je pro
néj romantismus, metaforicnost, bohaté élenénd a rytmizovand véta.'

Novela Obétovani byka pojednava o poslednim pohanském kurSském knézi, ktery podléha
moci nového Boha prosazované kiizdky. Novela je ¢lenéna do tii ¢asti, z nichZ kazda je
tematicky uvedena historickym tGryvkem — prvni z Mazvydova Katechismu a zbylé dvé
z kronik bez uvedeni autora. Neobvykle ptsobi 1 forma vyjadieni, nebot’ kazdé ¢ast je tvoifena
jedinym souvétim psanym ve druhé osobé€ singularu oslovujic samotného knéze.

Knéz symbolizuje starou pohanskou viru pobaltskych kmenti. Je to ¢lovek stary, stejné
jako je prastaré i jeho ndbozenstvi. Je opustény, stejn€ jako byl nucen jeho narod opustit svoji
puvodni viru a prestoupit k vyznavani nove ptichoziho Boha. Je to Clovek, ktery byl po
vétSinu zivota nucen se skryvat v lesich, stejn€ jako musi byt zapirana pohanska vira a lidé
jsou nuceni se za ni stydét a provadet ji potaji. Posledni provedena obét’ je pak posledni
zachveév nadéje pokusit se 0 znovunastoleni starého vyznani a nasledny trest a upaleni
posledniho knéze pak piedstavuje kone¢né vymyceni zéklad pohanstvi a n¢kolik stoleti
trvajici nadvladu ohné a Zeleza v Pobalti.

Ve stejném svazku jako je novela Obé&tovani byka se nachézi i vesnicka novela Zivot pod
javorem odehravajici se v Zemaitsku. Vypravi o staré Zzeng, ktera je oddana své chalupé
v opusténé vesnici a kterd je na rozpacich z toho, co se stalo s lidmi a jejich ucté k praci
ve dvou nasledujicich generacich za doby sovétské Litvy. Vyznam, jaky mél kdysi statek pro
Zemaity, je vyjadfen uz v samotném nazvu — Zivot totiz neznamené pouze lidské byti, ale

oznacuje se tak misto, kde clovek zije.

! SLABIHOUDOVA, N. — VLEKOVA, A. — STOLL, P. Slovnik pobaltskych spisovateld. 2. opr. a dopl. vyd. Praha :
Libri, 2008. s. 88.



Forma této novely je odlisna od vySe zminéné. Je psana v er-form¢ z pohledu vypravéce,
ktery neni soucasti ptibéhu.

SnaZila jsem se proto pfedev§im naleznout prvky, které by tyto novely spojovaly.
V poznamce v knize Alena VI¢kova uvadi, Ze jizni Kursové v priitbéhu casu splynuli se
Zemaity a Zemaitskad vesnicanka z dvacatého stoleti je tedy nepiimym potomkem kursského
obétnika a dédickou jeho odkazu.® V obou piipadech se jedna o zanik starych zasad, ztratu
dosavadnich jistot (at’ uz jde o viru, anebo o piidu) a zabéhnutého zpiisobu Zivota. Knéz i
stafenka Kairysova se stavaji pro ostatni zbytecnymi, protoze zastupuji prezité zvyky, které uz
ostatni opustili, a a¢ by byvalo pro n¢ jednodussi, aby se také vzdali a ptidali se k vétSing,
neudélaji to, protoze vidi, o co se ti ostatni ochudili, a jsou ochotni tomu obé&tovat vlastni

Zivoty.

PARTIE SMRTI

Icchokas Meras

nakladatelstvi Nase vojsko, Praha, 1971

prelozila Jana Volna (z rustiny)

Icchokas Meras (*1934) je zastupcem litevské zidovské literatury. Jeho tvorbu lze rozd¢lit
do dvou casti: dila napsana pied odchodem do Izraele v roce 1972 a po ném. Dila vznikla
pred odchodem do Izraele se vénuji tématu holocaustu, tragickému osudu litevskych Zidii a
Jjejich vztahii s Litevci, zatimco dila vznikla az v Izraeli téma zobecnuji a vénuji se vice
existencidlnim motiviim a expresivnimu licent.”

Partie smrti je roman z prvniho ze zminénych obdobi. Odehrava se v zidovském ghettu
v Litvé za druhé svétové valky. Ustfednim motivem je $achova hra mezi velitelem ghetta
Schogerem a nadanym zidovskym chlapcem Izdkem Lipmanem, kdy na jedné strané stoji jeho
vlastni Zivot a na stran€ druhé Zivoty ostatnich Zidovskych déti v ghettu. V ptipadé¢ své prohry
ziska 1zak zivot a naplni tak touhu Schogera nad nim vyhrat, avsak déti zemiou, v opacném

cey

ptipadé, tedy v ptipadé Izdkovy vyhry, pak svijj Zivot ztrati a zbylé déti preziji.

2 VLEKOVA A. Pozndmka o autorovi in GRANAUSKAS R. Obétovdni byka — Zivot pod javorem. Praha : Odeon,
1990. s. 181.

* SLABIHOUDOVA, N. — VLEKOVA, A. — STOLL, P. Slovnik pobaltskych spisovateld. 2. opr. a dopl. vyd. Praha :
Libri, 2008. s. 168.



Mezi jednotlivymi tahy Sachovymi figurami se vynoiuji Utrzky ze zivota déti Abrahama
Lipmana, z nichz 1zék je posledni, které postupné vSechny zahynuly v boji s nacismem.

Pti poslednim tahu je 1zdk znovu postaven pied désivou volbu, nebot’ poté, co zjistil, Ze
jedinym feSenim je remiza, se mu skute¢n¢ podaii vést hru tak, aby nakonec rozhodoval mezi
remizou a svoji vyhrou. Voli vitézstvi, protoze pro n¢j uz neznamena hru o zivot, ale symbol
boje proti nacistickému viidci a tomu, co ztélesiuje. Vitézi a vnitiné sam sebe osvobozuje.

Liteviti Zidé sdileli obdobné t&zky tdél jako jejich druhové ve zbylych &astech Evropy
podmanénych némeckou Risi, nicméné navzdory tomu jsou v roménu piedstaveni jako 1idé,
ktefi se uméli radovat z mali¢kosti, miluji a nehodlaji se snadno vzdat. Smiten¢ ptijimaji sviyj

osud, aniz by nad nim naftikali, a tiSe vzdoruji nacistické moci.



POLSKA LITERATURA

ZALOZPEVY

Jan Kochanowski

nakladatelstvi Odeon, Praha, 1984

prelozil Jan Pilat

J. Kochanowski (1530 — 1584) byl basnik a dramatik a je povazovan za jednu z celnich
postav rozvinuté polské renesancni literatury.?

Své dilo Zalozp&vy napsal v roce 1580 poté, co mu zemiela mali¢ka dcera Vorsilka (jméno
uvadeéno také jako UrSulka) ve véku pouhych dvou a ptl let a kratce nato i druha dcera Hana.
Zalozpévy jsou polemikou s ideovou koncepci doby, s dosavadnim Zivotnim nézorem autora.
Spojent intimni lyriky s existencialnimi otazkami Zivota a smrti je novum, které Kochanowski
vnesl do renesancni poesie.’

Devatenact zalozpévl vénoval Kochanowski své mrtvé dcerce a predstavuji basnikovo
postupné vyrovnavani se s jeji smrti. Jedna se o hluboké dusevni prozitky otce, ktery zprvu
nechape, co se ptihodilo a pocituje marnost v§eho ziti. Uzavira se od okolniho svéta a touzi se
s dcerkou shledat, aby utisil prazdnotu, kterou jeji odchod nastolil a kterou nedokdzou zahnat
ani vzpominky nebo véci, jeZ po ni rodi¢tim zlstaly.

Obrat nadchazi v devatém zpévu, kdy basnik hovoii k Moudrosti a hleda, jak se jeho
dcerka po smrti pfeménila a kam se vlastné podéla. Hleda prvotni utéchu ve faktu, ze smrt
bere bez rozdilu. Spilad sam sob¢ a lidem, Ze jsou lehkovazni a nevazi si toho, ¢eho maji. Smrt
blizkych povazuje za BozZi trest za tuto netctu.

Vysvobozeni mu vsak pfindsi az v poslednim zp&vu matka, ktera ho s jeho dcerkou pfijde
ve spanku navstivit. Basnik se smifuje se svym udélem, nebot’ poznava, ze jeho dcerka zazila
jen radost a byla uSetfena utrpeni a na miste, kam odesla, je ji dobfe.

Cetla jsem do Gestiny pielozeny vybor basni vydany ke 400. vyroéi umrti Jana
Kochanowského a domnivam se, Ze ackoliv od jejich vydani uplynulo uz tolik let, maji stale

co fici, nebot’ lidsky smutek se neméni.

* STEPAN L. a kol. Slovnik polskych spisovateld. Praha : Libri, 2000. s. 242.
> PILAR J. Jan Kochanowski (1530-1584) in Kochanowski J. Zalozpévy. Praha : Odeon, 1984. s. 100.
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HRABENKA COSELOVA

Jozef Ignacy Kraszewski

nakladatelstvi Svoboda, Praha, 1974

prelozila Helena Teigova

J. I. Kraszewski (1812 — 1887) byl polsky romanopisec, dramatik, publicista, literarni
kritik a historik. U¢astnil se listopadového povstani v roce 1830 ve Vilniusu, stejné jako
povstani v roce 1863, nasledkem cehoz odesel do vyhnanstvi. Jeho literarni tvorba se
vyznacuje prechodem od prozy romantického typu k realismu obdobi positivismu.
Charakterizuje ho odklon od tzv. walteroscottovského romanu k proze spise kronikarske,
dokumentdrni, zaloZené na dikladném studiu materidlu.®

Hrabénka Coselova je historicky roméan odehravajici se ptiblizné v letech 1704 — 1765,
jedna se o prvni dil tzv. saské trilogie. Dle mého se nachdzi na pomezi uvedeného literarniho
vyvoje Kraszewského, nebot’ obsahuje romantické i realistické prvky, kdyz se vénuje nejen
li¢eni dusevnich pochodl postav a jednotlivych promén lasky Anny a Augusta, ale dotyka se i
popisu historického pozadi a predstavuje Drazd’any za vlady Augusta Silného.

Jsou to Drazd’any v dobé jejich rozkvétu, ktery je stfidan ipadkem zptisobenym finanénim
vycerpanim zemé po valce o polskou korunu a neztizenym honosnym zivotem u dvora
napodobujiciho Versailles. August Silny je ukdzéan jako ¢lovék mocny, absolutisticky
vladnouci, avSak natolik ovladan svoji vasni, Ze moc v jeho rukou je nebezpe¢nym néstrojem
pro naplnéni svych tuzeb.

Proti nému stoji Anna Coselova, kterd dokéazala tohoto mocného muze ovladat déle, nez se
to podafilo jinych jeho cetnym milenkdm. Anna byla hrda, zdsadova Zena, jez se tomuto
osudu podvolila pouze s pisemnym Augustovym piislibem, Ze si ji po smrti své Zeny vezme
za manzelku, a hrdost spolu s touto smlouvou se nakonec stala Anné osudnou. August ji
nemohl odvrhnout jako jiné své milenky, a proto na ni vyvijel natlak, ktery nakonec skoncil
jejim uvéznénim na hrad¢ Stolpen, kde stravila zbytek svého zivota, nebot’ se odmitla pokofit
a vytrvala ve svych zasadach, 1 kdyz ji to nakonec téméf ptipravilo o rozum.

V protikladu k Augustovu zvracenému citu k Anné, ktery je nazyvan laskou, ackoliv ve
skute¢nosti je to touha vlastnit tak fecenou nejkrasnéjsi zenu tehdejsiho svéta, touha po nééem

novém a po dobrodruzstvi, stejn¢ jako nikdy nekoncici touha se bavit, je vyli¢ena laska

® STEPAN L. a kol. Slovnik polskych spisovateli. Praha : Libri, 2000. s. 267.
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Rajmunda Zakliky, chudého polského Slechtice, jenz Annu miluje skutecné, pes jeji chyby a
pohrdani a vydrzi ji slouzit az do konce, kdy pozbyla svoji moc a slavu, az za ni obé&tuje 1 sviij
Zivot.

Kdyz bych méla vyznéni Hrabénky Coselové shrnout, jedna se o historicky roman
vystavény na riznych kontrastech, at’ uZ mluvime o honosnych, mravné pokleslych
Dréazd’anech stojicim proti strohému, ale mravné Cistému Berlinu ¢i vySe popsané protiklady

Anny a Augusta nebo rozdilné podoby lasky Zaklikovy a Augustovy.
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